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Djian. — E sa fotu Mélanie, vézo moue-
ri. Mé devan, te ballio to cein qu'i a
condichon que te te remariaya.

Meélanie. — Me remaria, mé porquié
e avoué quau ?

Djian. — Bin, I'é po que l'ayussé on
(ue me regrétaye.

Jean. — Je suis fichu! Mélanie. Je
vais mourir. Mais, avant, je vais te don-
ner tout ce que jai, a condition que tu
te remaries.

Mélanie. — Me remarier 7 Mais pour-
quoi et avec qui?

. \ .-
Jean. — Bien, c’est pour qu’il y en
ait un qui me regrette.

Isaac Rouiller.

Patois de Troistorrents (Vs).

HISTOIRE JURASSIENNE
L’escargot

Il 'y a pas toujours eu, a Bonfol,
comme de nos jours, une belle église.
Jadis, les « Bots» n’allaient pas vo-
lontiers a la messe, ni aux vépres. Ils
préféraient capturer des oiseaux sur
les carrieres, pécher des écrevisses
dans la riviére ou des « grijéres » dans
les étangs. Ils laissaient leur vieux
« moutier » tomber en ruines et n'a-
vatent au sommet de la tour qu'une
petite cloche félée. Les recoins étaient
pleins de toiles d’araignées ; les hiron-
delles nichaient jusque sur les autels
et les tribunes; les limaces et les
escargots rampaient «amont » les murs.
On vy sentait le moisi, le remugle, mé-
me au cceeur de Uété.

Le dimanche, le prétre se plaignait,
du haut de la chaire, d’étre contraint
de dire sa messe dans une sorte d’éta-
ble. Ses paroissiens avaient des yeux
et ne wvoyaient pas, des oreilles et
woyaient pas. Ils ne voulaient jamais
dépenser un kreutzer, une batz, un

[

petit sou, un liard, pour la réparation
de leur église. Le bon Dieu, comme ce
pauvre curé de Bonfol, commencait de
s'en lasser. Apreés une année de pluie,
il en envoyait une de sécheresse. Le
vieux Saint-Fromond lui-méme n’écou-
tait plus que d’une oreille les prieres
des « Bots ». Il ne guérissait plus ni
gens, ni bétes, ni plantes malades. Cela
ne pouvait plus continuer ainsi.

Un beau dimanche, le brave curé
vit soudain, depuis la chaire, avant
de précher, une grosse limace qui mon-
tait sur un pilier, en urant de lon-
gues cornes et laissant derriere elle
une trace répugnante. C’en était assez !

« Frérots et petites sceurs », s écrie
le prétre, j'en ai a mon saoill de dire
le messe et de parler dans une por-
cherie. Je ne commencerai pas de pré-
cher aujourd hui avant que vous n’ayes
jeté dehors celui qui est la, devant
moi, et qui est si bien encorné (il par-
lait bien sir de la limace). Cela dit,
il croisa les bras et attendit... Les gens
baisserent la téte et ne bougerent
plus... « I'attends toujours » dit le curé
au bout d’'un moment, en frappant un
coup de poing sur le bord de la chaire,
et jattendrai tant qu’il le faudra ».

On vit alors une femme quittant sa
place, se faufiler silencieusement jus-
que devant son mari assis auw pied de
la colonne, juste au-dessous de la li-
mace, qui tirait mieux que jamais ses
cornes, et lui dire assez haut, parce
qu’il était un peu sourd :

« Mais va-t-en done, nigaud, ne vots-
tw pas qu’il ne commencera pas son
sermon tant que tu seras la? »

Jules Surdez.

Voir article en patois : pages jurassiennes.
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